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ATENTIE! Descrierea grafica a produsului are rol ilustrativ!

Te rugam sa consulti cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de prima
utilizare a scaunului auto pentru copii. Siguranta copilului este
responsabilitatea ta si poate fi afectata daca nu consulti aceste instructiuni.

1.0 Utilizare

Scaunul auto pentru copii a fost proiectat, verificat si aprobat pentru
utilizare in conformitate cu Regulamentul nr. 129 CEE/ONU cu privire la
omologarea sistemelor imbunatatite de siguranta pentru copii (UN/ECE
R129/03).

Nu orienta scaunul cu fata catre directia de mers pana cand copilul nu a
implinit 15 luni si nu are 76 cm Tndltime.

Scaunul se poate monta in vehicul pe locurile indicate de catre producatorul
acestuia in instructiunile de utilizare ale vehiculului. Este necesara
consultarea instructiunilor de utilizare ale producatorului vehiculului.
Pentru montarea corecta, te rugam sa consulti tabelul de pe pagina
urmatoare.



Tnaltimea copilului

Orientarea scaunului

Prinderea scaunului

ISOFIX + TopTether + centurile interioare ale hamului

\/
40-105 cm A‘; A
@ @ L\

ISOFIX

ISOFIX + TopTether + centurile interioare ale hamului

/A
76-105 cm :.‘; A
@ @ L\

ISOFIX

ISOFIX + centuri de siguranta in 3 puncte
ISOFIX
100 —-150 cm

Centuri de siguranta in 3 puncte

@




2.0 Instructiuni de siguranta
Te rugam sa acorzi cateva minute citirii acestor instructiuni de utilizare
pentru siguranta adecvata a copilului.

e NU ESTE PERMISA montarea scaunului auto pe scaunele
vehiculului orientate cu spatele sau lateral fata de directia de
mers.

e NU ESTE PERMISA amplasarea scaunului auto pe un scaun
al vehiculului dotat cu un airbag frontal activat.

* Montarea scaunului auto se poate face pe locul din mijloc
numai dacd acesta este dotat cu centuri de sigurantd in 3
puncte si prinderi ISOFIX.

e In cazul montdrii scaunului pe locul din fatd al
autovehiculului, airbagul frontal trebuie dezactivat.

¢ Se recomandd montarea scaunului auto doar pe scaunele
din spate ale vehiculului.



3.0 Siguranta copilului

3.1 Montarea panoului reductor
Panoul reductor suplimentar trebuie utilizat panda cand copilul atinge
inaltimea de 76 cm.

1. Conecteaza zona tetierei panoului reductor si marginile ei cu partea
interioara folosind capsele.

2. Desfa centurile de siguranta

3. Asaza centurile pe marginea scaunului

4. Introdu panoul

A: Zona tetierei panoului reductor

B: Marginile panoului reductor

C: Partea interioara a panoului reductor
D: Hamul de siguranta

E: Catarama hamului de siguranta



A: Centuri de siguranta

B: Catarama hamului

C: Buton de reglare

D: Centura pentru reglarea hamului

3.2 Asigurarea copilului cu ajutorul centurilor
interioare ale hamului

1. Slabeste pana la capat centurile hamului apasand butonul si tragand de
centurile hamului Retine! Nu trebuie sa tragi de pernutele de umar.

2. Desfa centurile de siguranta

3. Asazad centurile pe marginile scaunului auto

4. Asaza copilul pe scaun

5. Regleaza tetiera la inadltimea copilului

6. Conecteaza cele doua parti ale cataramei pentru a le imbina si introdu-
le in catarama de inchidere pana cand auzi un ,clic”.



A: Hamul de siguranta
B: Centura pentru reglarea hamului

MAX. 1 CM

3.3 Strangerea hamului

1. Trage de hamul de siguranta, pentru a elimina orice portiune slabita a
centurii de talie, astfel hamul va fi intins.

2. Trage de cureaua de reglarea a hamului pana cand hamul va adera la
corpul copilului, aproape de el.

IMPORTANT! Ai grija ca centurile hamului sa nu fie rasucite.

Fii atent ca centurile sa fie stranse astfel incat sa nu existe un
spatiu liber mai mare de 1 cm intre ele si copil.
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Regldm indltimea adecvata a centurilor de umar astfel incat
centura sa treaca prin spatarul scaunului putin mai sus sau la
inaltimea umerilor copilului
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A: Manerul pentru reglarea inaltimii tetierei
B: Tetiera

3.3 indltimea tetierei

1. Slabeste pana la capat centurile hamului apasand butonul si tragand de
centurile hamului Retine! Nu trebuie sa tragi de pernutele de umar.

2. Apucd manerul de reglare al indltimii tetierei din partea superioara a
tetierei si trage usor in sus

3. Regleaza tetiera prin alegerea uneia dintre cele 7 pozitii, iar dupa
reglare elibereaza centura de reglare.

IMPORTANT! Trebuie sa te asiguri ca tetiera scaunului este blocata.

Tetiera trebuie sa fie bine reglata la capul copilului. Partea
inferioard a tetierei trebuie sd se afle la indltimea umerilor

copilului.



A: Manerul pentru reglarea inclinarii sezutului
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3.4 Mecanismul de reglare a inclinarii sezutului

1. Trage de manerul pentru reglarea inclinarii sezutului

2. Regleaza unghiul de inclinare a sezutului

3. Elibereaza maneta in pozitia necesara (una dintre cele patru posibile)
4. Misca usor sezutul pana cand auzi un ,clic” clar.

ATENTIE! Tn urmétoarele etape de montare nu uita s3 slibesti
centura Top Tether inainte de reglarea inclindrii spatarului.



Atentie! Tn momentul in care scaunul este pozitionat cu fata
catre directia de mers, poti folosi 4 pozitii pentru spatar, insd
atunci cand scaunul este pozitionat cu spatele cdtre directia de
mers numai 1 pozitie.
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3.5 Mecanismul de rotire
Mecanismul de rotire este o functie care face confortabile asezatul si
ridicatul copilului de pe scaun.

1. Trage de maneta pentru rotirea sezutului

2. Roteste scaunul in directia dorita. Vei auzi un ,clic” care semnalizeaza
ca scaunul s-a blocat in pozitia dorita.

3. Asaza copilul pe scaun.

4. Prinde copilul cu centurile de siguranta.

@ Fii atent la sunetul clar al blocarii mecanismului rotativ.

n cazul bloc#rii corespunzitoare a scaunului, indicatorul

@ mecanismului de rotire trebuie sa indice culoarea verde.

A: Maneta pentru rotirea sezutului
12
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A: Ghidaje ISOFIX ale scaunului

B: Centura TopTether

C: Tetiera

D: Tije ISOFIX

E: Maneta pentru deblocarea ISOFIX

4.0 Montarea in vehicul
4.1 Montarea ISOFIX

1. Fixeaza ghidaje ISOFIX pe carligele scaunului vehiculului.

2. Asaza cureaua de prindere Top Tether pe tetiera astfel incat sa nu
blochezi accesul la ea in timpul montarii ulterioare a scaunului.

3. Trage de manerul de eliberare ISOFIX si extinde tijele prinderii ISOFIX la
lungimea lor maxima.

4. Tine scaunul cu ambele maini si introdu ambele tije de fixare in scaunul
vehiculului. Dupa auzirea unui ,clic” de la fiecare element de fixare ISOFIX,
trebuie sa Impingi cu putere si in mod egal sezutul scaunului inspre
spatarul scaunului vehiculului pe ambele parti.

Fii atent la sunetul de conectare al prinderii ISOFIX, apucd
scaunul si verifica daca este bine fixat si nu se misca liber. Daca
se miscd, iar elementele de sprijin ISOFIX gliseaza, atunci
trebuie sa repeti pasii de mai sus.

ATENTIE! Elementele de fixare sunt montate corespunzator numai atunci
cand ambele indicatoare sunt complet verzi.



4.2 Montarea ,,Top Tether”

1. Trage de cureaua superioara de prindere (Top Tether)

2. Apasa butonul pentru slabirea centurii si slabeste-o (lungimea curelei
trebuie sa permita agatarea carligului de punctul de prindere din spatele
scaunului vehiculului sau din portbagaj).

3. Ataseaza carligul de prindere al centurii la punctul de prindere al
vehiculului (consulta obligatoriu instructiunile vehiculului).

4. Trage de celalalt capat al curelei pentru a o strange.

IMPORTANT: Cureaua Top Tether nu poate sa treaca peste tetiera
vehiculului. Aceasta trebuie sa treaca pe sub tetierd, iar dacd acest lucru nu
este posibil atunci tetiera trebuie indepadrtata (verifica dacd acest lucru este
permis de catre instructiunile vehiculului).

A: Centura Top Tether/centura superioara de prindere
B: Indicator pentru montarea corecta a centurii
C: Buton pentru slabirea centurii

14
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ATENTIE! Pentru utilizarea sistemului de rotire, centura Top
Tether trebuie montata dinspre partea interna a vehiculului
(partea opusa usilor)



5.0 Plierea hamului in 5 puncte

1. Slabeste pana la capat centurile de siguranta apasand butonul si
tragand de centurile de siguranta. Retine! Nu trebuie sa tragi de
pernutele de umar.

2. Indepérteaza pernutele de umér desficand aricii de pe margini.
3. Asaza tetiera in pozitia cea mai de sus

4. Desfa catarama

5. Indeparteazs pernuta cataramei si trece catarama pe sub husa.
6. Desfa capsele si descopera spatarul scaunului

A: Buton pentru reglarea centurilor hamului de siguranta
B: Pernuta de umar
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7. Indepérteaza spuma de pe sezut, iar apoi elementul din poliester de sub
ea.

8. Inchide centurile de sigurantd in 5 puncte si introdu-le in orificiul de
depozitare astfel incat sa fie asezate plat de-a lungul spatarului.

9. Pune la loc spuma de sezut. Retine! Nu arunca elementul din poliester
care se afla sub sezutul scaunului.

10. inchide capsele si acoper spatarul scaunului.

’ o

-
=
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6.0 Montarea scaunului auto
Atentie! Scaunul trebuie asezat direct pe scaunul vehiculului.

6.1 Copiii cu indltimea intre 40 si 105 cm cu
ajutorul sistemului ISOFIX si curelei superioare
de prindere (eng. ,, Top Tether”).

1. Monteaza scaunul auto pe scaunul vehiculului cu ajutorul tijei ISOFIX cu
spatele catre directia de mers (daca scaunul este deja montat cu fata catre
directia de mers, intoarce-| cu ajutorul mecanismului de rotire)

2. Tmpinge scaunul la maxim cétre scaunul vehiculului si verifici-i fixarea -

indicatoarele de montare trebuie sa-si schimbe culoarea in verde.

3. Regleaza tetiera la inaltimea copilului.

4. Fixeaza scaunul cu ajutorul centurii de prindere Top Tether.

5. Asaza copilul pe scaun

6. Asigura copilul cu ajutorul hamului de siguranta

IMPORTANT! Daca copilul are deja 76 cm, indeparteaza panoul reductor
inainte de asezarea copilului.



6.2 Copiii cu inaltimea intre 76 si 105 cm cu
ajutorul sistemului ISOFIX si curelei superioare
de prindere (eng. ,, Top Tether”).

1. Monteazad scaunul cu fata catre directia de mers pe scaunul vehiculului,
cu ajutorul tijelor ISOFIX. (daca scaunul este deja montat cu spatele catre
directia de mers, intoarce-| cu ajutorul mecanismului de rotire).

2. Impinge scaunul la maxim cétre scaunul vehiculului si verifica-i fixarea -
indicatoarele de montare trebuie sa-si schimbe culoarea in verde.

3. Fixeaza scaunul cu ajutorul centurii de prindere Top Tether

4. Regleaza tetiera la inaltimea copilului.

5. Asaza copilul pe scaun

6. Asigura copilul cu ajutorul hamului de siguranta

19



A: Spuma sezutului
B: Panou din poliester
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6.3 Copiii cu inaltimea intre 100 si 150 cm cu
ajutorul prinderii ISOFIX si centurilor de
siguranta in 3 puncte ale vehiculului.

1. Monteaza scaunul cu fata catre directia de mers pe scaunul vehiculului,
cu ajutorul tijelor ISOFIX.

2. Tmpinge scaunul la maxim cétre scaunul vehiculului si verifici-i fixarea -
indicatoarele de montare trebuie sa-si schimbe culoarea in verde.

3. Descopera scoica scaunului desfacand capsele de pe marginile acestuia.
4. ndepérteaza spuma de pe sezut, iar apoi elementul din poliester de sub
ea.

5. Tnchide centurile de siguranta in 5 puncte si introdu-le in orificiul de
depozitare astfel incat sa fie asezate plat de-a lungul spatarului

Intreaga proceduri este descrisa in detaliu in sectiunea privind plierea
centurii.

6. Pune la loc spuma de sezut. Retine! Nu arunca elementul din poliester
care se afla sub sezutul scaunului.



7. Inchide capsele si acopera spatarul scaunului.

8. Trece centura de umar prin ghidajul verde al centurii de umar.

9. Trece centura vehiculului prin ambele ghidaje ale centurii de talie.
Tnchide centura de sigurantd a vehiculului. Vei auzi un ,clic” caracteristic.

21
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6.4 Copiii cu inaltimea intre 100 si 150 cm cu
ajutorul centurilor de siguranta in 3 puncte ale
vehiculului.

1. Monteaza scaunul cu fata catre directia de mers pe scaunul vehiculului.
2. TImpinge scaunul la maxim cétre scaunul vehiculului.

3. Descopera scoica scaunului desfacand capsele de pe marginile acestuia.
4. Indepérteazs spuma de pe sezut, iar apoi elementul din poliester de sub
ea.

5. Inchide centurile de siguranta in 5 puncte si introdu-le n orificiul de
depozitare astfel incat sa fie asezate plat de-a lungul spatarului

Tntreaga proceduri este descrisa in detaliu in sectiunea privind plierea
centurii.

6. Pune la loc spuma de sezut. Retine! Nu arunca elementul din poliester
care se afla sub sezutul scaunului.



7. Inchide capsele si acopera spatarul scaunului.

8. Trece centura de umar prin ghidajul verde al centurii de umar.Trece
centura vehiculului prin ambele ghidaje ale centurii de talie. Inchide
centura de siguranta a vehiculului. Vei auzi un ,,clic” caracteristic.
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7.0 Demontarea scaunului (sistem de prindere
ISOFIX)

1. Slabeste centura Top Tether apasand butonul pentru slabire si tragand
in acelasi timp centura catre tine.

2. Desprinde carligul de prindere din punctul de fixare al vehiculului

3. Apasa simultan butoanele de eliberare ISOFIX ale ambelor tije de fixare
ISOFIX (culoare indicatoarelor trebuie sa se schimbe in rosu)

4. Trage scaunul din ghidajele ISOFIX:

5. Introdu tijele ISOFIX Tnapoi in baza scaunului

A: Tije ISOFIX

24



A: Panou reductor interior
B: Tetiera

C: Pernuta cataramei
D: Pernuta de umar
E: Capse

25

7.1 Scoaterea husei

1. Tndeparteaza panoul

2. Slabeste pana la capat centurile de siguranta apasand butonul si
tragand de centurile de sigurantd. Retine! Nu trebuie sa tragi de
pernutele de umar.

3. Regleaza tetiera in pozitia cea mai de sus

4. Indeparteaza pernutele de umar si de pe cataramd

5. Desfa cele patru capse care fixeaza husa in partea din fata a spatarului si
capsele de pe marginea scaunului.

6. Scoate materialul de pe tetierd tragand usor de marginea lui.



F: Husa partii din fata a spatarului scaunului
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7. Scoate husa din partea frontala a scaunului, tragand usor materialul din
ambele parti.
8. Indepérteazd materialul de pe scaun trecandu-l peste tetier3

7.2 Asezarea husei

Pentru asezarea husei, urmeaza pasii de mai sus in ordine inversa.

Aliniaz punctele de prindere ale husei cu cele de pe scaun. Tncepe cu
fixarea husei in zona scoicii scaunului, iar la final in zona tetierei.
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8.0 Curatarea
ATENTIE Nu utiliza scaunul fara husa.

* Husa se poate indeparta si spala cu un detergent delicat pe programul
pentru haine delicate (30°C).

* Trebuie sa respecti instructiunile de spalare mentionate pe eticheta
husei. Tn cazul spaldrii la o temperaturd mai mare de 30°C, husa se poate
decolora.

* Husa nu trebuie uscata prin centrifugare sau la un uscator centrifugal
(acest lucru poate duce la separarea straturilor materialului).

* Husa nu trebuie expusa pentru perioade indelungate la actiunea razelor
soarelui.

¢ Elementele de plastic pot fi curatate cu apa in care s-a dizolvat sapun.

¢ Nu utiliza agenti de curdtare agresivi (precum solventii).

e Hamul se poate curata in apa calduta cu sapun.

Avertisment! Niciodatda nu demonta elementele metalice ale cataramelor
de pe centuri.

Continutul integral al Conditiilor de Garantie este disponibil pe pagina
WWW.KINDERKRAFT.COM WWW.KINDERKRAFT.COM
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(CS) V zajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s n&jakym problémem
Vv souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nas zplisobem, ktery vam nejvice vyhovuje!
(DE) In Sorge fur unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer Verfigung! Wenn Sie auf ein
Problem mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der
bequemsten Weise fir Sie!
(EN) In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the
product you received, contact us in the most convenient way for you!
(ES) iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicién! iSi tiene cualquier problema
con el producto recibido, péngase en contacto con nosotros de forma mas cémoda para usted!
(FR) Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probleme
avec le produit que vous avez regu, Contactez-nous de la maniére la plus pratique pour vous!
(HU) Barmikor allunk az uUgyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban
valamilyen problémaba Utkozott, az Onnek legmegfelelobb médon vegye fel vellink a kapcsolatot!
(IT) Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato un
problema con il prodotto che hai ricevuto. Contattaci nel modo piu conveniente per te!

International contact:
support@kinderkraft.com
+44 20 4525 0748

(NL) In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met het
ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier die u het
makkelijkste vindt!

(PL) W trosce o naszych Klientéw - jeste$my do dyspozycji! Jesli napotkates problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposéb!

(PT) Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre a sua disposi¢ao! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortavel para si!
(RO) In interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Dacd aveti o problema
cu produsul pe care I-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

(RU) 3a6oTACb O HalUMX KNMEHTaX, Mbl HaxoAMMcs B BalleM pacriopskeHuu. Ecnu Bbl
CTONKHYNUCb C NPO6GIEMON, CBA3AHHOM C NoMy4YeHHbIe MPOAYKTO, CBAXKMTECh C HAMWU Hanbonee
yAo6HbIM Ang Bac crnocob!

(SK) Nas zakaznik je pre nas dolezity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém
suvisiaci s doru¢enym produktom, kontaktujte nds spdsobom, ktory vdm najviac vyhovuje!
(SV) | vara kunders intresse - vi star till ditt forfogande! Om du har problem med den produkt
du fick, kontakta oss pa det mest praktiska sattet fér dig!

&ie/VYROBCE/HERSTELLER/MANUFACTURER/FABRICANTE/FABRICANT/
GYARTO/FABBRICANTE/FABRIKANT/PRODUCENT/FABRICANTE/PRODUCATOR/
MPOWN3BOANTENb/VYROBCA/TILLVERKARE:

4Kraft Sp. z o.0. ul. Tatrzanska 1/5
60-413 Poznan, Poland



